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Catellano el memo genero que en el Latiniº

y digo por la mayor parte, porque ay muchos

que no lo guardan 3 asi como fon los nom

bres de arboles, que en Latin fon cafi femeni

nos todos » como vos fabeys , y en Caftilla

maculinos, y los de la fruta fon los mas, fe

meninos; pero por lo mas ordinario vereys

que los nombres en Catellano guardan el ge

nero que en el Latin, deta manera: Que los

nombres acabados en a , feràn femeninos, y

asi por el configuiénte. . . . . .

Marcio. Pues por que no poneis la por arti

culo a los nombres femeninos? , , , , , , ,

Valdes. Si la ponemos a todos , acando

aquellos que comiengan en a, como area, amas

ala, con los quales juntamos el, diziendo: el

arca, el ama, el ala; eto hazemos por quitar,

el mal fonido que hazen dos aa juntas; y de

verdad parece mejor dezir: El mal del milanas,

el ala quebrada, y el papo fano, que la ala. A

Marcio. No fería mejor, por no caer en in-,

conveniente, que parezca poner articulo ma

culino al nombre femenino, perder la a del

articulo, y dezir, larca, lama, lala? , , , , ,

Waldès. No me parecería mal fi fe ufaffes.

pero como no fe ufa, yo por mi no lo ofaría,

dezir, ni efcrivir 5 pero nò os parecería mal

adonde lo viefledes efcrito? Y

- Marcio. No, de ninguna manera. . . . .

Valdes Eto esquanto a los vocablos, que, o

- --- - - fon


